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Ogni dì si dîs doman AUTONOMIE FASSISTE 


in Valdaoste 


Tal ultin numar di « Patrie» al 
è serit: «E cumòo che la custion 
di Triest ‘e Je finide... “e dovares 
sei finalmentei mitude in pis la re- 
gion furlane, l'autonomie dal Friù! 
Ce seuse varessino di tirà fùr par 
no file dal moment? » 

Ben. « Patrie dal Friùlo ‘e Jere 
daùr a vigni {lr e la scuse ‘e fere 
za pronte; baste lei l'interviste 
dal senatòr Tizian Tessitori pu. 
blicade sun tun sfues. Leinte sì vidt 
co tant bràf ch'al è il pori — pu 
tatif > de autonomie furlane di 
mend il mus pe piazze. 

La scuse pur no fà dal moment 
l'autonomie dad Frilt ‘o son L pro- 
blems gnîs ch'e saltin far propi 
cumo, par colne dal memorandum 
dì Londre ch'al è sistemade la cu- 
stion triestine, Prime dal è di 
otubar chè custion “e fere in pis 
e nus disevin che no si podeve fi 
l’autonomie se no sì la risulveve. 
I memorandum le & risolte. ma 
chel sfueì al serìf ch'e ie no- 
me mudade la situazion a Triest. 
€ lav. Tessitori al fis capi che 
cumò impì di une custions sale 
a' nd'è tantis, e une vor» dilicadis. 
1 avocaz ch'e tegnim sù chés cau- 
sis che no finissim mai "e discorim 
propri cussì, e man man che 1 
timp al passe l'azze s'ingredee sim- 
prì piui. sì devente simori plui di. 
fizzil clatà! la drete. 

Posto che due' "e son dacordo che 
" Frùl al e une robe e Triest un 
tre, posto ch'e vevin pamelàt i 
statùt pe region furlane, parce 
mono le ario mitude si intant ch'e 
Spietavin ch'e fos finide la fazzen- 
de tricstine? Se la vessin metude 
sù. cumò sì tratares nome di pro- 
viodi pal statùt dal < corpus sepa. 
ratum e di Triest ‘ch'al set sepa. 
vat ln viodin due: tra i talians 
di ca e 1 triestina “e son Furlans è 
selds. e la sovranitàt de ex zone A 
no je propi da lItalle: Impen 
dopo di vè mitude te costrtuzion la 
region dal Faùl eu' la Vigresia 
Julie, "e am dit che toejave di spie. 
ta. © cumò che st dovares vè fimt 
di sbietà “e vegnin fr problem: 
gnùs e diledz che tocje di studti 
L'autonomie si & di fàle. che su ca 
pis. ta Ue no si vd: doman. 

L'av. Tessitori sì dis che nol 
lentre te olemiche dai  sfueis 
par no custoné cun versoms che 
ro son informadis pulit e che di- 
stes © discorn di autonomie. Ma 
la discussion no ise democrazie? 
E lui no isa! democratie? A nò 
nus pèr ch'st fasares ben a di. 
scuti. e al podares contàle dute. 
come ch'e je: cui nodaressial în. 
form&nus miér di Iui? Al dis che 
qualchidun al nodares serivi la 
storie de autonomie furlane: no 
podaressia? mo serivile lui? (Ma i 
sal po fust discori de storie di une 
robe che no Îe?) È chei proulems 
difizzii © dilicàz ch'e saltin far 
cumò. no sì savevial prime ch'e 
saressin saltéz fùr? E alore parve 
no studiàju prime senze spietà 
cumò? Come ch'al è stat prontàt 
il stattt pal Friti no padevial sei 
prontét ancje chel di Triest? Ce 
i narevial. co ‘1 tacà a lavorà 
for de autonomie. ch'al bastas 
scori de region parch'e sì fases di 
bessole? © ten ch'ai bastas nome 
cjacerà, parceche no sares mai 
stade fate? Cumò al dis che la re. 
gion “e je sigure; no ferie sigure 
ancie prime? Piui di sei te Costi- 




















tuzion: no la varan mitud. 
tte. almancul in chè vottet ‘E je 
sigure ma no si pò file dal mo. 
ment... Alore al ven a staj cho 
sin tal e qual come prime. 

Lav. Tizian Tessitori al è dit 
che a la region ‘e laran tre pare 
des quatm des impuestis; al ùl di 
che sì pd fà cont sun chestis tre 
parz, fate ch'e sei l'autonomte; al 
somee un impegno. 

Ben, cumo ‘o viodann finalmen. 
tri cui ch'al discòr de region cu' 
l'intenzion di file, e cui che la no- 
mene dome var dile ed intindi 
Intant ‘o viodin ce ch'e an tràt 
far par no file dal moment: nule 
di enùf. problems che sì Ju savere, 








Gazete 





nome che invezzi di risolvifu ‘e àn 
spietàt di mostràju cunò. 

L'av. Tessitori al à dit che sena- 
tors, deputàz e notabij dal Friùl { 
stan daùr ‘e situazion (lu savin 
che nol è piricul che j vadin de- 
nant), e se ur capitarà di discori 
cui Triestins ‘e fasaran sinti 1 
pès dal Friùl Par vie di chel ‘o 
vin viodèt ch'al e pie la carovane 
folcloristiche furlane e lis rapre. 
sentanzis furlanis ch'e an pessedt 
2 ll a Triest a ùs sermtt, lanche 
sì fos tratt di fà l'inchin al paron 
snÒf. tanche no si podes fà di 
mancui di sté sot di qualchidun: 
Vignesie o Triest. come che Rome 
no bastas. 


ufizzial 








Te note daî libris di scuele no 
si cjate ta Cassetto Ufficiale della 
Repubblica Italiana. Pecjit. par- 
cech'e je une publicazion nne vo- 
re interessanie e istrutive. E po 
bisugnares leîle due” ogni di, par- 
vie che ogni di “© veznin fr ler 
auris. e o sin due oblesz a sar 
lis, posto che l’ianoranze de lez no 
je amitude. Se fasessin lei la ga- 
rete ufizzii) a senele, i senelir "e 
indaressin tan” bea contà lix nuvi 
tiz a cjave. © aneje distraisi ua tic. 
CE varessin ume inec dal favor dal 
fevelament e dal suriie. ch'e sen 
sitepri în tune pal nestri ben. Me 
strie e profenòrs 
spiegà il parvè di ogni prov 
ment. e fi Viodi che se s 
par mantigni il fevelamen e il 
suvie, af tore cont di fi chè 
spese. parerelte fevelament © gu 
vide e fasini di 
che be eli 


germi sti în 








“e podaresio 











at par «piodi bea 
i dia al esator. par 








tia a dui ce ch'al 
covente. Eco ca par esempli qual. 
chi pevediment di 
notàz te garete di 
di chest an: 


Cine miliarz par chei lajà 
Ai 2 di lui — Legge II giugno 
n. 354. Proridenze a faro- 


chei ch'e son 











juio. lui e a- 





19; 
re dei comuni di Messina e Reg- 
gio Calabria. Art. 1 - 4 farore dei 
comuoî di Messina e di Reggio 
Calabria è concesso, per le parti» 
colari esigenze derivanti del terre 
moto del 1908. un contributo ca- 
nuo complessiro di lire 500 mi 
ni per ciascuno degli anni dai 
1952 al 1956. No jerîe ore di pro- 
viodi. dopo 45 axn dal taramot? 
Inizor fin al °56. dopo «i viodarà. 

Ai 21 di lui — Legge 39 giugno 
1954. n. 492. Proroga del termi 
ne per la riscossione delle polizze 
della guerra 1915-1918. “E on 











simprì 1000 francs che i ex com- 
batenz dal “18 ch'e son în vite “e 
puedin tirà. fin aî 31 di dicembar 
dal ‘55. Ogni promessa è debito. 
il talian al è galantom e al lares 
ben un moment 2 dì cni ch'al in 
ventà la polizze e a di cui che la 
pae tal e qual. 





Ai DI di lui — Legge 3I giugno 
1954, n. 355. Contributo per il 
completamento del tempio di Car- 
ancero. per è caduti e dispersi în 
guerra su tutti i fronti. drt. 1 + 
MI Ministero del tesoro è antoriz- 
sato a concedere fa comma di lire 
3 milioni al Comitato esecutiro 
ncsonele per iî completamento 
del tempia per i coduti e dispersi 
în guerra su tatti fronti, da eri- 
gersì a Cergnecco del Friuli. Las 
sin stà chel completamento del 
tempio da er:gersi. e viodin pitos 

“» coventin slesii pai copàr in 




















No rmentaresin pe rel 
‘è coventia pe politiche: 
trote di rimuare par véju faz mu- 
rì e di tristerie parche le future 
svnerazioni no bandonin lidee de 
nere. 





zjon. 





Ai 19 di lui — Legge 22 giu 
gno 1955. n. 455. fuforizzazione 
della spesa di lire 30 milioni per 
il completamento del tempio ro- 
tiro deli 
- E° autorì 










30 milioni quale concorso dello 
Stato nella speso per il corpleta- 
mento del tempio votiro dell'ia- 
ternoto ignoto în Padota. Si trate 
di un atri monumenti de civilià 
di chest ventesin socul da l'ere 
eristiaze. Aneje ca si met la reli- 
zion a servi la politiche. 
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Se Furian, dà ca la man, 

Strenzile fuart 

Fin a la muart sarai cun te. 
(riere efante furlaze? 
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Ai 14 di novembar î veldostons 
“e dn votàt val gnuf consei regio- 
nel. Cheste rolte per elei î 35 con. 
seîrs la lez ‘e ameteve listis di al- 
mancu! 10 e no piuì di 25 candi. 
dàz; come ché dtre volle ‘e sares- 
sin stàz elez chei ch'e vessin cja- 
pèt plui vèz, e lis listis ‘e ferin 
tre. Si podeve votà par 25 di lor 
due' di une liste, o di dòs listis, 0 


AI rosee saldo il ministeri 
da l’Afriche taliane 

Ai 15 — Legge 9 luglio 
‘1954. a. 431. Norme integrative e 
modificatire della lezge 29 aprile 
1953. n. 430, concernente la sop- 
pressione del Ministero dell’Afri- 
ca Italiana. Al jere di dilu che no 
podeve sei imò finide cun chel 
ministeri! E cui sa cetant ch'e la- 
rà indenant chesie storie africa- 
ne... 











Imò ciasis pai profugos 

Ai 21 di luì — Decreto ministe 
riale 5 giugno 1954. Modificazio. 
nî ol piano nazionale dî costruzio. 
ni delle case per î profughi. Si 
trate di epindi 8.090.200.000 
france par fi la cjase a int che 
la veve e le è bandonade no di 
pore de invasion intan° de uere. 
ma dopo finide la vere, par scol- 
tà la propagande taliane. Csi “e 
on restàz senze cjase © “e an fat 
calà l'aitalianitàt» tai lr pais. E 
di 
dè0r lavar e pajiur la cjase gnove. 





a nà nus tocje di fîur pu 





» € ale par dongie 


Ai 18 di avost — Legge 9 agosta 
1954. n. 654. Essensione delle di- 
sposizioni vigenti in materia dî 
pensioni di guerra ai cittadini 
taliani rimasti invalidi ed ai con- 
giunti dei morti în cecasione dei 
fatti di Trieste del 4. $ e 6 no. 
tembre 1953. Bon che i aleàz “e 
son lar vie. se no cui 








tros faz 
di ché corte ch'e saressin suvediz. 
e tropis di chestis ler ch'e sares. 
CE je 
manco 








far par ordin! 
stade une uere di tre di: 
mal... 

Ai 31 di lui — Decreto lege 31 
luglio 1954. n. 333. Disciplina re- 
lativa ai diritti. compensi e pro- 
renti percepiti dal personale del- 
l’Asaministrazione dello Stato. No 
si discor plui di casuai: “e son 
tributi speciali, diritti e compen- 
si. 1 impiegîz ch'e tiravin i ca- 
suai cumò “e cjapin un assegno 
«ad personam» ch'al è imò miòr. 
e la int “e continue a pajà. 
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di tre tistis; ma posto che le wohe. 
de lis listis "e jerîn scritis une done 
gie l'atre, e no due’ i candidoz in 
tune file sole par ordin di alfabet, 
squasiî duc" i eletors — par fale 
curte — ‘e dn votàt var une liste 
senze mate a fà la sielte doi nons. 
Nome în 4195 schedis sun 55.741, cì 
ven a staj il 7,5%, 'e jerin vò: par 
personis di dòs o tre listis, Se due 
‘e vessin votàt par listis interiîs, al 
sares bustàt nome un vòt di dife- 
renze parch'e fossin stàz elez duc' 
È 25 candida: di une liste, 10 di 
un'dtre e nissun de tiarze, Eco il 
tric de lez, eco la daronade di cui 
che le à fate; e i Valdostans te 
dn acetade, "e son lé2 a votà cun 
ché lez, cu' la schede fate în ché 
maniere. Chei che le àn preparade 
no va a mateà 
nons fra du 
di te to rd oa fra fe 
do, ‘e son propi 16r ch'e fasin 18 in 
chè maniere, e cussì ‘e vegnin 
fis risultàz ch'e somein scandolòs. 
Ma 7 scandul al è te le2, e la colpe 
“e je dai eletòrs che si lassin me. 
nà pal nés, 
Al è volet il 90,4% dai eletòrs. 


Cd vdt 22.602 vr e 25 conselrs; 
comunise' e socialise’ ‘e dn vit 
16.796 vòs e 9 conseîrs; 1 attono- 
mise” 16,229 vi? e 1 conselr. 

AI ven a staj che la democrazie 
cristiane cui 407% dai vd: ‘e d 
Îl 71,4% doi conseîrs, la zampe cui 
30.1% dai 62 'e d il 25,7% dai con. 
seîrs. i autonomise* cul 292% dai 
vòz “e dn il 29% dai conseirs, 

Chei dal Af.S.I. ‘e san che la de- 
moctazie cristiane ‘e finì di sei 
cutonomiste 1 18 di avril dal ‘48. 
e par cheî ‘e dn votàt por fè. Dai 
socialdemocratics e dai tiberai ho 
covente discori, ‘e son cuintriou. 
tonomise”. 

Alore ce autonomie ise cumò ché 
de Valdcoste? ‘E fe l'autonomie doi 
fasisc'; daste lei ce ch'e dn dit 
chei de majoranze, ch'e uefin li 
dacordo cul guviar, baste viodî ch'e 
lord lnssù la direzion centréi de 
democrazie cristiane, a sepuì le 
autonomie. Ma ferie vo autonomie 
chè, se îa region no Jere nancje 
ricade adore di tè ce che j spietave 
di bee dol guvitr? 

Pifost di fà ché fin no isal mior 
fa di mancul di votà? Noftris ‘o 
Testin di chè idée, finche no fàsin 
une lez di cristians. 








Di buride 


1 fevelament se j smeche al va 
di buride: chel atri més al è apro. 
vaz in mac. cincenteorantetrè de- 
crez lez. Ai vignares a stai, ch'al 
è permitàt al esecutif di ff Iez sen- 
ze control, come in timp di uere, 
quanche un caporàì al val par doi 
deputaz 

Une volte i feudataris, tratansi 
di no molà 11 < jus primae noctis 
Se jerin spossenz. sì contentavin 
cal «jambage » ch'ai jere un sim- 
bal; “e polavin la giambe su la 
nuvizze nognete. cussì almancul il 
dirit al restave in pis. 

Ma chei d'in ché volte ‘e jerin 
timps plui legaj di cumò, 








Furlans, judainus a difindi ’ zoc, la lenghe, 
de nestre tiare 





Faseit l’associazion a PATRIE DAL FRIÙL 


"nteres 















A: Ginevre, til palsz de Leghe 
des -Nazions ‘è jé:stade za timp 
une riunion: dal'comitàt intersta. 


tàl pa Femigrazion europee (ICEM) © 


Dulles a ron dai T.SA. al decla: 
rà che 'l comnit vrinciodi di chest 
comit al fere chel di cirî un ri- 
miedî pal sorepopolament europeo 
cui aumentà l'emigrazion. 

Cheste no jere une novitat, ne 
Un propueste resonade, parvie 
che considerave la question di une 
bande sule e no tignive cont des 
conseguenzis tal naîs ch'al furnis 





no ur smechin ai Iòr conazionai. 

Viodin lis statistichis de emigra. 
ion dal "58: al è lat vie dut mi 
teridl uman sielt e sot dai 






4° sarà par vie che tel Pridi si 
ciatin casermis davardut ch'e ca- 
pitin nisi incidenz militàrs. Qual- 
chì més indatir ‘o vés serit di chel 
fnconzenient sucedit ul puortona? 
di Bore dî Grazzan e Udin: un 
ufizziai suveritt i corere dar e 
di un clnin ch'a no ta vere solu 
dat e î deve. L'atri am, in ché volte 
de crisi cu la'Jugoslazie, "e som 
stadis fatis denunzis per rie de 
sigurezze milità»: nuje ce dî. Za 
tima in student universitari, Enio 
Bon Ù 


— Che esercito, oggi canta e 
domani muore di feme: che strac. 
ciont, fanno schilo — cl è stat 
sialt de cort d'Assise d'anet di vi- 


see 


Chel ch'a no f lord fù tentata 
quelle 'e sarè la memorie di chei 
tre anm di tiene viossiz dal stu- 
dent sof dî une geuse, par È sbal- 
sia dim il 





I otomobij dal stàt 

Dar des informazione ch'o rizia 
via dal « Globo » si spindtin în Feafte 
tuardîs milizrz ad am. Chest tots! al 
salte fix cul sami ff spesis che o- 
Gnè ministeri al met în cont sot dal 
titul di.= Servizi antomobilistici s_ 

Si ven cussì 2 cognossi che 7 mi 
misteri de difese al spiot nif mili: 
e, chel dzi Internos tre mmiliarz, lis 
Finanzis sso milions, lis Telecom 
nicazions 570; l'agricoltare 300 mi 
Hoos, î Lzvérs publics 190 milfons, 
Grazie e Justizie sg milions, Tra 
spuzrz so milions. 











Omigrazioo è je une pia 





I 


siòrs cre son vigniz a Udin za 
timp a fevelà, te sale Ajace, a un 
grun di ciadreis ueidis in chel 
Congres da l'Emigrazion Nol tor- 
ne cont di fa la critiche a ce 
che àn dit i specialiso’ e i funzio- 
naris da l'emigrazion: 1a 16r sienze 
de materie ur procure mn Duest si 
gr, trasfiartis e vo la pension; a 
chei di Friuli nel Mondo beneme- 
renzis patriotichis e palanchis par 
propagandà la diaspore de disgra- 
ziade int furlane, ch'e va pal mont 
in aereo magari; se pò in Canadà 
© di qualehi altre bande ì Furlans 
‘e restin su la strade a bati bru- 
cis nol è tant di smaraveîsi. 


Si confesso un so la cinquantice 











"© soi friestin dome parcè cho 
soi nassùt, come squasi dute la 
ion di Triest, în chest lic, 





che la tignive come un toli, "e fere 
perdabon la regine dal Adriatic e 
È mdeî gienitàrs, dita, {ol impen- 
sasi des vifis © des misertis su 
pes monz ‘e croderin ch'ei fas ben 
di spreseà la tire mari, se no dtri 
par ricognossinze "e gnove tiare o- 
Spitei. 

Per chest ‘o me tares vude par 
mél se no mi vessin tratàt di trie- 
stin: ce fsel dopo dut un Parlca 


Beorc de Pueste 





temanis di-delizie chés che mi àn 
fat sinti l'anime di un popui, dal 
gno popil, restàt par un meracul 
cun tune lenghe e une tradi- 
ion, cun dutis lis batiduris, lis mi- 
Hs invasions, lîs ueris ch'al 
veve provadis, 








la parone dî un teritori, 


Patriarejs 

di une tradizion, di une potenze. 
Par chest j perdoni cumò ai mie? 

Diaz defonz di fessisi srergonzàs de 

Idr, de nestre razze, de mé razze 

che no d mai vit jutoris per dî: 

ventà alc, ne di Rome, ne di 







rapîradòrs prime di Atîle e dopo. 
GBA 


Stradîis a Udin 


Tacade di bore di Vilalle ‘e fe 
une strade che de bande di tèr s: 










UDIN 


Contrade de Pueste (Via Vittorio Veneto) -UDIN 
Fradis 


0. & F. Romanut 


Bore dal Cotonifizi, 13 - UDIN - Telefonn.61-25 





FABRICHE 
MACHIGNIS 
PAR CAFE’ 
ESPRES 








“E je rivade ca de 


‘te VITRUM,,, DI H-HARTI 


UDIN - PLAZZE S. JACUN 
une purtide impuartante di merce inglese 
@ presit dî convenienze 
SERVIZIIS PE TAULE, PAR CAFE, TE° 
PLAZ IN SORTE - CIC4RIS DI CAFE” TE' E COLAZION 
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QUISTIORS DI LENGAE E DI STORE: 


Firuj Pilizzàr 

Il més passîî, a proposit dai cognons plui frequene culì 

‘din. un gjormalist al meteve în evidenze che Feruglîo, cui 

450 individuos (ai timps dal dotòr Braidot, 1909, andere do- 

Mme 325), al tignive il prin puest e, par dà un fregul di tono 

scientific al so artîcul, al zontave che chest cagnon al vignaràs 
dal non gjarmanie Federico ( Fidri), 

SO conven în plen cu l’articuliste che la tribù dai Firujs 
‘© bati, par quantitài {e nù dome par Quantitàt, ‘0 dirès jo), 
datis lis altris zocjs furlanis che vivin ancjmò chenti {liguraisi 
dl Qi tre Firujs compagus di seuele, due* deventàz 
Miedis e due”, purtrop lar cul Signòr); ma, par ce ch'al si. 
tarde L'etimologie. mi pèr che su Fidrì no si puodi fregul ba. 
sisi. Cheste idee di Federico la veve mitudo far il prot. Agnul 
Bonzuan, piamontès, za bibliotecari 3 Udin, ma che di furlan 
al sintîndeve une vare pàc 

It todese Friedrich, at corispuint al scléf Mirostar, nus 
è dit il tal. Federico, Federigo, Ferigo. Frigo. il furlan Fidri, 
Dri. Driùs, il frane. Frédérie, Vingl. Fredericà, il pagn. Fe 

portogr. Frederico, © cet., indulà che si vidi che 
ich al ten dar: e ju propit no viùt cemàt che da 
sci saltàt for un «glio (furl. «agl, valadi 
su) e po sui). Pratindi che Feruj o Firuj al vegni da Friedrich, 
al è come olè che Sbraj (Sbruglio) al vezni da un matto 
Sbric Ve che Zuj in Ciargne, impì di IULIUM, al vegni da 
DI baste rifleti ogni pòc a tantis ni pe 
j. -ej, che èn la lor corispondenze tal talian 
soglio, «eglio o -iglio. indulà che la derivazion dal latin 
“e jé clare aneje pai scuelaròz dal gin 
Ja no ài la pratese di fà sentenzis, 
ì fà cognosi che, par esempli, in piamontès al esist il 
vecabul frui tal sens di clostri (tal. corenaccio, chiavistello), e 
in francîe rerrou (stàr sens) © verrouiller (s 
E po, lu dis la stà prof. Bonzuan, che în 
amp ch'al bute a ora, si use di s com'ùn frui; par cvn- 
seguenze. al po he. parvie di chest parangon o par qual: 
chi altre reson, la vés frati “e sedi deventade sorenon c po dopa 
coguon (in Piamont al è il cognon Ferroglio). 

Ma, aucje ulint trascurà cheste ipòtesi piamontese, “o 
ressia po ché francese. che tant j steve a cùr a mons, Tournier 
di Tulose. Ancjmò dal ‘36 lui ti fasere savé che tal Langue- 
dor “e jé la famee di Ferroni! de Montgaillard e al mi seri. 
veve: « Ferroul, ferrouil, quelqueois berroul est un mot tout 
è fait languedocien qui signifie verrou: d'où le verbe fer: 
roulha {fermer au verrou). S'il Y Lyon des Ferronillat, 
en peut affirmer qu'il sont d’arigine languedocienne.... La 
maison de Ferrouil. dont le nom s'est éerit anciennement de 
Ferroul, de Ferro] {en latin Ferralli) est l'une des plus an- 
ciennes et des plus marquantes du Lunguedoc... Armoiriva: de 
gueules è 3 verroux d'argeni. pose 2 ci 1, cloilée d'oren chel, 
Devise: Ferrum foro, ferro ferror. 
parissin in Friùl. te seconde mitài dal tresinte e mont, Tours 
nier. che che padaressio sci 

ignùr al seguit dal patriareje Rel. 





































































I di gjavàmi la spizze sul cont dai nestrie 
podòt Duri far notiziis prime dal 1382, A 
ogni mol us pi © ce ch'a ài sot mai 

Nicalaus dictus Firulg. 1382 (Annalium, e. 172): 
Nicolaus dictus firuglus, peliparius. 1382. cameraro dei 
Battuti 


Nichol. pellip. Feruglum. 1387, nella Confrat. dei Pelliz> 












zari 
glas peliparius Utini hobitans, 1388, nella Confr. dei 
Battuti (lnstram. Liber. c. 82 
Nicolay dicti Firugli pelip. q. Sandrij de Tricento Utini 
habit.. 1388, cameraro; 
icolaus dictus Firuglus pelliparius g. Sandrii de Cerseto 
(note dal cont Puarte): 
Nicolous dictus Firuglus peliporius quondam Sandrij de 
Segnacho. 1392 (Osp.. mise. 92. c. 72): 
per Firuglum. 1400 circa (Battoti. rotolo 1393. c. 60): 
super domibus sitis în pertinentiis S. Petri Martiri iuzta 
Ferudellum (1), 140% (note dal cont Puarte): 
Nicolai Ferugli, 146 
Nicolaus pelliporius Firulg, 1415 (note dal cont Puarte): 
Firul” pilicaro. 1437 (notîs di Baltram piliezir): 
di Firulgl, 1437-30 (id. 
Morcharese di Firulgl policargie (id.}: 
































Dominicus g. Pauli Ferugli de Felleto, 1545 (perg. 
Florio): 

Baptixi g. Pouli Ferugli. 1548. Felèt: 

Ser foseffa Firui - ser Joseffa Firuio. 1564 (Ud.. S. Cri- 
stofalì: 





Ser Josephe Ferugio spiciaro. 1565 (id.. id.): 

Alvise Ferui de Feletto, 1611 (perg. Florio): 

Zuonne Ferulo. giurato. 1719 (Frisanc); 

Paolo Ferrui. 1776. Sotselve, 

Chea Culau... Firuj, ricuardàt tantis voltis tra il 1382 e 
il 1450. al deci vé vude la co buteghe sul cjanton de Contrade 
che cumò al è Mosejon, o li ch'al è De Re: e al 
1 vonde siòr, parceche. tor dal 1395 al veve dat al 
let duciz d'aur e undis solz, par jutori de aguove 
puarte». E si tratarès di ché biele puarte che jé dongje dal 
Ciampanili. sul cont de qual ‘o ripuartarai un document 
inedît. E. za ch'o «in in argoment di benefatàrà. us sgnachi 

itazians rigjavadis dal Obituari de Confraterne 

à e a S. Pieri Mariar: 
« Advertatur qualiter domina Antonia 
firugli donavit unum mantile fraternitati ci ftt bene datum ». 

(e. 26. 1548). « adi 23 luijo Obijt in Christo madona 
Giulia firuia que in remisionem pecatorum suorum donavi! 
fraternitatie (sie) Sme Marie frumenti siaria ser ». 
in remi-sionem torum suorum donavil fraternitatis fsi} 
Sme Marie frumenti Maria sex n. 
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Non lanciamo callarmio, poichè 
non vogliamo impugnare nessun'ar- 
me, visti i disastrosi risultati dell'u- 
sc delle armi in ogni tempo. 

Sappiamo che secondo il Vangelo 
quelli che prendono la spada sono 
malfattori (Luca 22, 36-38) destinati 
a perire di spada (Matteo 26, 52). 
Non armi, dunaue, che non sono ar. 
gomenti, ma ragionamento. 

Siamo informati di un piano che 
già si comincia ad attuare per far 
diventare triestino il Friuli, ner far 
sparite cioè ogni differenza tra il 
Friuli e l'ex zona A, in guisa che la 
regione — divenuta omogenza = sì 
possa chiamare semplicemente Vene 
zia Giulia senza nominare il Friuli, 
che non dovrebbe più avere indi 
dualità propria, ma. far parte delta 
Venezia Giutia (come per Venezia a 
utebbe dovuta far parte del Veneto). 
E i Friudani divertebbero giuliani. 

Siccome è chiaro che nom si può 
fare assegnarento sull'opera delle 
autorità costituite. dei maggiorenti 
che agiscono nelle sezioni friclane 
del partito quico che ci arviluppa 
(si ponga mente alle recenti rive- 
renze delle rappresentanze friclaze 
a Trieste, si punga mente ai disinte 
ressazento sistenmitico per tutto ciò 
ghe può contribuire ad affermare la 
individualità del Friuti, si badi al di. 
fetto dî dignità nelle manifestazioni 
politiche în genere. all'animo quasi 
servile -— più che conformista — 
com cui sé eFertiamo), per stertare 
la mamora si cuspica la formazione 
di un comitato con lo scope di ta 
telare il diritto alla vita del Friuli, 




















IL PROBLEMA 


dalle nazionalità nella Svizzera 


Anche la Svizzera na un problema 
delle nazionalità six pure molto dif 
fevente dai problemi analoghi che as. 
sillizo ancora oggi vari Paesi euro 
pei. IL recente censimento svizzera ba 
infatti confemzato quanto gli esperti 
det problema razionale della Confe- 
derazione dei quattro gruppi etnici 2. 
verano già rilevato, cile cioè gli ale 
mann dî acigîne tedesca stavano a0- 
tentando di numero e di potenza nel 
lu Svizzera italizna. 

Gli italiani del Ticino proclimano 
già apertamente che lx loro sostanza 





Nei quarantennio che va dal 1910 ai 
1950 la percentuale della popolazione 
di lingna tedesca, nell'intera Confe- 
derazione, è passata dul 60.1 per cem- 
to al 732 per cento; quella della po 
palazione di lingua Eramcese è dii 

sa invece dal 2 al 202 

joe 


convivenza di tutti questi gruppi lin 
gaistici e culturali collegati dall'i- 
dea dello Stato plurinazionale è sta- 





giorno in cuò Ia Confederazione elve- 
tica venne chiamata in vita. 


grescita dell’eferzento tedesco proce- 

de più rapidamente del passato ed a 
spese degli alerì gruppi etnici La 
Svizzera è firmasta fora immune da 
qualsiasi tentativo di trasferire co- 
ta le proprie ona movimenti irce. 
dentistici, appoggiati daî Paesi conf. 
nanti dove vive il ceppo principale 
linguistico. Tentativi ne sono stati 
fatti, ma in misura veramente inci 
Emificante. 

La costituzione svizzera riconosce 
Ja parîtà di diritti per tutte le quattro 
lîngue statali e non riconosce, come 
è logico, la sussistenza di usa divi- 
sione nazionale dei cittadini. Ogni aa- 
zionalità quindi deve fare assegna. 
merito sulle proprie forze. Lo svilup 
po i Svizzera però è stato tale che 
l'elemento tedesco ha ottemuto in que- 
sti ultimi rempi una preponderanza 
economica, sia per le sue imprese in- 
dustriali, sia per la sua potenza Gnan. 
ziaria. come per la esemplare coesio- 
ne dei comtedini tedeschi. L'elemen 
te tedesco inoltre avanza anche nelle 
rvgioni  linguisticamente dominate 
delle altre nazionalità. senza porai- 


n (Con: 














in quarta pagina} 








il diritto dei 
ni. Sizmo ben lieti di offrire le nostre 
colonne e la nostra collaborazione 2 
questa iniziativa che tutti i buoni 
Friulani satureranno con piacere, Ba- 
sta che facciano alcune. semplici 
constatazioni. Basta considerare la 
attuale situazione emica di Trieste, 
dove fino a! 200 si parlava friulano 
Basta considerare La situazione di Go- 
tizia che sta per subire la sorte di 
Trieste, basta notare la voluta igno» 
ranza di ciò che è friulano nella po- 
litica e nella cronica di ogui giorno, 

Neila costituzione delta Repubi 
ca Italiana è scritta La regione Friu- 
li e Venezia Giulia con staturo spe- 
cizle. Nelle disposizioni transitorie 
lo statuto speciale è provvisoriamen- 
se sursogato da quello normale. In 
pratica son sì Ea nessuno statuto, € 
5 Friuli rimane privo di ta. 
Quni degli uffici che hanso le altre 
segioni mon ancora autoncee. 

Ti Touring Ciab nell'illastrare le 
segioni italizne (collana « Attraverso 
Pitalta +) în attesa della soluzione 
della cuestione triestina lascia ner 
ultimo il Frinli. e avretde intitola 
10 il volume «Venezia Giulia» — ri- 
tenendo compreso il Frioli nella Ve 


La grammatica c'insegna a sore 
te i numè correttamente: Policarzo 
Petroceti spieza proprio bene la far 
conda del pome. e ua bell'articoto di 
te» a proposito dì nome e cogno» 
me potbloù la «Patrie dal Fritb del 
È ottovre 1958. La legze -- guarda 
tombinazione — va d'accordo con ta 
grummatica; cel eodiee civile «arti 
dolio Èr sì legge infan 

«Ogni persona Ra diritto al 
che le è per legge actribuzza 

«Nel come si comprendono d or 
nome è 1) cognome 

Non sono ammessi cambiamenti. 
aggiunte o rett:ficte al nome, se nos 
net cas e com le formalità dalla leg 
ge indicati» 

Chi isvene non soci saperne & sn 
dar d'accordo con la grammatica è 
Ia buroerazia, massime quella cu 
re inonosiante il regolamento 
sciplina, che ordina di usare ia 1 
italiana. è di osservarne quind lx 
grammatica, dts La logge è in vie 
sure dal 1. luglio 1909 e quasi nessun 
ufficio fa rispetta: la tengono nesso 
sta, serixooo ancora i nomi a sue 
scio, prima i cognome è poi al pre 
ome. e nessuno protesta: dell'esem- 
pio di prepotenza da una parte e di 
nessuna dignità dall'altra. e bella de- 
moerazia* 

Ma noe si tratta soltanto di buro- 
crazia, dell'inerzia e del comodo del 
l'impiegato e del furiere che prendon 
di peso îl nome col cognome davanti 
com'è scritto nell'ondine alfabetico. 
lo wetton ta quale in tutte ie carte, 
© pretendoro che anehe il podilico 
presenti foro e carte col nome 
ta a rovescio: c'è qualcosa di pezzo. 

Supponiamo che nasca un bambino 
nella famigiia Bianchi e che gìì met- 
ten nome — prenome propriamente 
— Pacifico. E” battezzato Pacifico, € 
come Pacifico Bianchi egli promette 
per Bocca del padrino di credere in 
Dio, di osservare i comandamenti © 
dì non dar retta al diavolo. Da tem 
bino va a dottrica e impara che per 
amor di Dio dobbiamo volermi dere 
Pun Faltro, perdonare tutti 1 torti 
che ci venzon fatti reader bene & 
mafe. amare i nostri nemici 

L'educazione sembra asviata sa di 
una buona strada, ma mentre a dot- 
trina insegnano cod bere 2 scuola sf? 
fanno vedere un'altra strada. che sa 
dalla perte opposta, e gli fanno c»- 
pire che un conto è ta 
altro la politica; ce fa P 
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vernanti E così la religica 

Pacifico Rianehi la mette da 
se la riprenderà quando serà © 

Chin per mettere in regola (mme «i: 











-— Via Renen 13/H - Gorizia, Via Crispi, 1? - Trento, Piazza Venezia, 1/11 


Scacco al Friuli? 


mi Chiaruttinì che vropendeva per 
it titolo «Friuli e Venezia Giulia» 
7 se non fosse stato l'intervento del 
Alovimento Autonomista Friulano a 
determinare l'aggiunta «e Friuli. 

La RAI che trasmetteva le notizie 
Friulane col notiziario veneto, ora le 
trasmette col gazzettino giuliano. 
Non sì può avere un notiziario friu- 
lano perchè da Udine non sì possono 
trasmettere programmi zutonomi (ec- 
co la bella automomia?), e un 
rido annuncio «La voce del Friuli> 
inserito per alcuni giorni nel gar- 
zettino giuliano è stato soppresso. 

La stessa RAI trasmette }e previ. 
sioni del tempo fatte dal servizio me- 
corologico dell'Axronautica; il Friu- 
i pon vi è maì nominato, 

Anche l'elenco telefonico ignora il 
Friuli 

Che farà il comitato friulano? Ciò 
che riterrà utile al proprio scopo, e 
roi gli sugurizmo buon lavoro. 
tratta di non prestar l'orecchio alle 
sirene giuliane: si tratta di conser. 
vare la nostra anima friulana, la no- 
stra Ssienemia, la nostra lingua, i no- 
strì costumi; sì tratta di rimaner fe- 
deli alla nostra terra, di volere il be- 
ne del Friuli per giovare anche alle 
popolazioni finitîme « 
la pace, di non preparare nuove 

















nostro nome 


«iSro, gli afShblano un numero di ma- 
tricola. In inquadrano con Tranquitio 
Rossi divenuto Passi Tranquillo. con 
Angelo Verdi divenuto Verdi Angela, 
nem Celeste Viola divenuto Vinte Ce 
Veste. con Canduio Neri divenuto Neri 
Candido e con tanti alri, ciascuno 
cvì propaio numero di matricola. e dn 
obbligano a fare cib che Pacifica 
Bianchi pon avrete mai fatto in vi- 
Ta sus. e ge l'avesse fatto curetibe an- 
dato difitato 1 Inignne. lavece gli 
n saedaglie. — promozioni, 
pensioni e monumenti. E tutto a glo- 
na di Dio, vermetbero dire. 
Questo suncede da Nazoleone in 
qua: prima quel mestiere lo farma 
voleva ce i nom si senverano con 


mente. nai. è stata la rivale- 

















fan fatta questo del 
negato. «E ehe ssa venuto da quella 
parte lo nedizea anche oggi: nel gior 
nale «L'Unien Valdàtame> i nomi 
sono seritu così. Perran Virter, Re 
vera: Dionard Donne Adile, Cha 
trian Alex: na Henri cora Ma 





anche Napoleone fece la fine di co 





i che non riescono 2 
ia Testamento dico 
no che si combatte a gloria di Dio, 
2 è serazre la lotta del ben? con- 
2 i trale: ma è Signore durante le 
7e © dopo le guerre manda i c2- 
‘hi uno dopo l'altro. e non è pro 
1 nesssaria aver studiato per o 
vero? 

















che ci dà i! diritto 
Iasciarei distratta 


“to a quelli laggiù per farne poi 


dora stessi” Sarebbero pee- 


ia Pira sindaco di Fi 
- all'autore la Jetterina 
i far conoscere si 








Egregio Sig. Crusespe de Nardo. 
Îe Der dl eun fresa arto. 
cele che Le dira che è 9: 











Svanisce 


Non è encor spenta l'eco dei fu- 
nerali dì mons. Giovanni Trinko 
‘S0 giugno ca.) che tanto scalpore 
di polemiche hanno destoto. Pare 
anzî che i contrasti, lungi dall 
saurirsi, trovino sempre nuoto alì- 
mento, se hanno determinato la 
costituzione del Comitato per ia 
difesa della religione e delîa patria, 
di cui ci scrive un assiduo. Leggen. 
do l'articolo che pubblichiamo ci 
è venuta svontanea una conside- 
razione. Come tutti soppiamo per 
sentircelo ripetere continuamente, 
le valli del Natisone sono italianis. 
sime, sono quanto di più italiano 
sia dato dî trovare. Se sono ita- 
Hianissime è fuor di luogo qualsiasi 
timore sulla loro sorte; sarebbe 
come temere ver l'italianità della 
Toscana. se non peggio, perché «al 
confine l'italianità è più sentita ». 

Dunque l'attività del comitato è 
comunque riproverole. Il comitato 
muooe con la sua stessa esistenza al 
buon nome delle valli del Natisone 
prospettando pericoli immaginari. 
Ché se invece un pericolo esistesse, 
Fazione del comilato non solo non 
lo farebbe scomparire, ma l'aggra. 
verebbe distruggendo il mito d'uno 
superitaBanità confinoria. Per 
mancanza di spazio non pubbli- 
chiamo le circolari del comitato, e 
per quanto riguarda la religione 
fî cui esso ha assunto le difese 
riteniamo che qualsiasi apprezza» 
mento spetti all'Autorità eccle- 
siastica. 


















Religione e Patria 


in pericolo 

Sapete dove? + Nelle Valli del Na 
lisone. Caspita, così vicino a noi e 
moi non o sapevamo! Per fortuna 
per ia salverza della religione e del- 
ln Patria in quelle valli da tempo 
lavora un "Comitato per ia difesi 
della Religione e sella Patma nelle 
Velli da Natisone”, composto di 
personalità anonime niche ed eo 
Sesiactichei e finanziato da entì ano 
mimi. Detto Comitato si è assunto ii 
delicato e pericoloso compito di se. 
2anlare alle astorità ecclesiastiche. 
civili, di P. S. ed ai cittagini più in 
Vista. le persone più pericolose per 
la Religione e per la Patria in que)- 
la zona con circolari anonime. L'ui 
tima di queste In più birichina, è per- 
ven: anche a noi Ci siamo messi le 
mani nei capelli: Chi avrebbe mai 
Pensato che proprio mons. Trinko, 
quei gentiluomo che per 6) anni ba 
Visssto nel nostro Seminario inse 
gnando lettere. srienze e filosofia a 
qualche migliaio di sacerdoti. morto, 
saretbe divenuto une fonte di peri 
coli per la Religione e per la Patria. 
tanto da far esclamare agli anonimi 
del Comitato: " Sarebbe stato meglio 
per ia Religione € per la Patria che 
Egli non fosse nato:”. 

Perchè? - * Perché come consiglie» 
re srovinale non da fatto nulla per 
le su Valli e come educatore ha ra: 
vinnio i suoi allievi prediletti” cmi- 
ghnîa di sarerdotii. "/dfio abbia mi- 
sercordia dell'onima Sua”, prosegue 
Tanonima 7e riconduca sullo buono 
«tradi 1 nostri sacerdoti nell'interene 
se della Fede è per la tranquilito 
delle nostre popolazioni”. 

Ed eccone Îa conclusioni 














"Le au 


torità ecclesiastiche e cicili si ren 
dano conto della grave situazione re- 


Yo no soi un pedagogo 
ma fas part dai insegnane. 
La mé art je chè dal cogo 


tra i fornej e i plaz fumanz. 


Pal mangià, soi professor. 

"O sai cuej la trute, ‘1 cieur 
polèz, eul plen, al for 

il fasan, il dindi, il gneur. 





Soi bondant di spongie e ueli 
e crodéit, sal cont no ts speli. 





un mito? 


Higiona n solitica che sta  creandosi 
nelle valli del Natisone € intercenga- 
tro cnerginamente e subito, prima che 
correnti antireligiose ed antinaziona- 
di abbiano ad affermarsi nelle nostre 
sane vallate”. 

Ma prima, a nostro parere, dovreb- 
be intervenire (cenergicamente e su- 
dito» il Procuratore della Repubbli= 
cao, con maggior competenza, la Cu- 
ria Arcivescovile per identificare gli 
anonimi componenti del Comitato 
«cosa facilissima perchè in ogni ano- 
nima circolare ci lasciano o zampi- 
no) ed i loro interessati finanziatori, 
e. ne siamo fermamente persuasi, Ja 

curezza della religione e della Pa- 

tria nonchè Ia "tranquillità delle po- 
polazioni in quelle valli”, sarebbero 
ijsso facto ristabili 

















SEGUE LA FIRMA 


MOTO 


IL FAIOLI E ALTRE REGIONI 


governate da Roma 

GROSSETO — Il ministro della 
agricoltura Medici, il presidente 
dell'Ente Maremma, professor Ban- 
dini e l'on. Fanfani hanno presen- 
Ziato oggì a Marsiliana e ad Alba- 
Tese, la consegna di migliaia di 
ettari di terra a nuovi assegnatari 

A Marsiliana sono stati conse- 
gmati complessivamente 123.000 et- 
tari di terra a 920 famiglie conta- 
dine. Con l'assegnazione odierna lo 
Ente ha consegnato complessiva» 
mente 1,230,000 ettari di terra a 
famiglie contadine della marem-. 
ma e del Fucino, 

L'on, Fanfani dopo aver sotto. 
lineato come « nessuna celebrazio- 
ne dell'ottavo anniversario della 
fondazione della Repubblica pote- 
va essere più bella, più supresti 
va e più significativa di quella o- 
dierna, in quanto essa è veramente 
la festa del popolo e del lavoro» si 
€ compinciuto per il fecondo in 
cremento delle aziende dell'Ente 
Maremma. 

Ml Ministro Medici, ha dal can- 
to suo rilevato come la riforma 
abbia dato alia zona un volto nuv- 
vo, e rivolgendosi ai nuovi assegna- 
tari ha detto: « Voi siete la gente 
a cui la Nazione guarda con mag. 
giore speranza, fate quindi solenne 
promessa di compiere il vostro do- 
vere ». La terra che vi viene oggi 
assegnata in proprietà alimenti la 
feconda linfa dell'agricoltura e 
sia il simbolo di quello che fino ad 
©86ì, abbiamo fatto e di quello che 
faremo per la trasformazione della 
agricoltura italiana ‘. 

Successivamente il ministro Me- 
dici ha premiato gli assegnatari di. 
stintisi nell'allevamento del bestia- 
me bovino e quindi, unitamente al. 
Ton Fanfani ed al prof. Bandini, si 
€ recato ad Alberese dove ha pro- 
ceduto all'assegnazione di altri 3 
mila ettari di terra a numerose 
famiglie, 





4 queste cerimonie che avvenge - 
no altrove, în Friuli corrispondono 
le riunioni mandamentali promos- 
se dall’Ente Friuli nel Mondo per 
incoraggiare e facilitare l'esodo dei 
friulani. Ecco ancora una diferen- 
za — invero notevole — tra îl Prix. 
li e altre regioni governate da 
Roma. 





ANTIGHE CANTINE 


MARCOT 


di Tojo Pajòn 


di face fa Pueste Grande 
(Via Vittorio Veneto, 13} 


UDIAR 














Lettere alla Direzione. 





Sig. Direttore, 

ho letto tempo fa nel suo gior 
made una interrogazione diretto dal- 
Ton. Preti al ministro degli esteri 
“per conoscere quale sfatus possegga 
i materia scolastica fa minoranza di 
tingua slovena nel Friuli allo scopo di 
impedire eventuali speculazioni da 
parte di chi insinua dubbi sulla poli- 
tica liberale della repubblica italiana”. 

TE ministro rispose all’interrugante 
dundo assicurazioni della piena appli- 
cazione delle clanziole sottoseritte net 
trattato di pace e smotte anche net- 
Farticolo sei della costituzione, ch 
assicurano la tutela delle minoranzi 
Tinguistiche nea repubblica italiana, 

Ed @ vostro giornale riportava pu- 
re l'invita rivolto all'on. Preti per- 
chè si interessazse anche dei Friulani 
che sono una minoranza den più im- 
portante di quella slovena, uffeackè 
fosse Taro reso possibile, come ui la- 
dini dello regione Trentino-Alta Adi-. 
ge, di mvere scuole proprie sino ad un 
certo grado, per studiare ed appren- 
dere nella lingua del 1uogo. 

Si dimenticate peraltro di esporre 
Ta consistenza numerica delle mino 
ranze che vivono nel Friuli, & cuusa 
forse dell'incertezza che regna sulla 
loro eutttà, principalmente per l'im 
precisione der censimenti italiani, che 
non Nanto muri posto i) quesito della 
lingua d'uso per gli abitanti delle 
ne miatilingui come la nostra. quesi 
to posta i rilievo in euttt i censimens 
Hi dei paesi civili. 

Abbamo com cifre approssimative € 
false statistiche che si prestano a tut 
te te speculazioni, 

Per questo, tanto Roma quanta Bet 
grado, Uitigarono continuamente sul 
da componitone razsitte delle popola» 
Zione del Litorale Adristico, € l'italia 














per controbattere com cifre utficiaîn, 
dovette ricorrere a quelle dei cons 
menti dell'ex Lupero SustroxUngari= 
co. vecohie dè quasi mezza secolo. 
Perciò, tornando alla base, mì sem- 
ba che l'invito rivolto dall'om. Preti 
al ministro degli esteri per lè sta- 


Ta minore friulana che è venti col 
te più numeroez 


Dopo ressuno potrebbe insinuare 
dubbi sulla leuità della repubblica i 


nazione 
fiati con le "Zone di confine” e le dir 
fese militari. perchè le atesse po- 
Dotazioni di confine sarebbero sua 
ro fattore di puce e determinere! 
ro lo stabilirai di buoni rapporti cca 
i popoli vicini, garantendo nello steg 
#0 tempo spantamen fedeltà nà vineoli 
nazionali. AST 








Pueste senze marcjs 


A. T. - BUENOS AIRES. 


Sì spiete une zormade e podopo 
al è un més bielzà passit: cussì 
nome eumò "o ti serif che Mariute 
“e è pojade une frute tun 
dì Milan. Me l'à dite È 
de Comune îndulà ch'al è capitàt 
it cont di pajà e je. Mariute, “è 
eròt ehe no sì sepi noje e tal pais 
“e je impen une cjaceradizze tre- 
mende e. dal sigùr no va trop ch'e 
selope la fazzende e alore to bar. 
be Jacun ch'al faseve tantis cja- 
varîs cnintri di Menie par chel 
frut ejapàt su in tal Stàiar. al va. 
rà finît di slengazza di ehés atri. 
AI ven su un mont che Din nous 
verdi e il plevan al è prediejit 
domenie stade che almanent dopo 
dal pecjit “e dm la peoitinze. cu 
la qual ii novelam al ti è dome 
perjiz e il rest al ve jù pal lava- 
dir. Atris peter no'nd'è e pal'a- 
rest ‘o ti serif separàt. Mandi... 

Celest 


& P. - Phila - PA. (USA). 
No ti èi serit fintremzi cumò 
per pedè dati une rispueste pusi 
tive ch'e sares di resté dulà che 
tu sé e di tignî i béz. Une indu- 
strie come che tu pensis di im- 
plantà ‘e je difizzil une vorone 
par vie che i boses ‘e son mese 
diz de massonarie dal-len e po 

















dopo i berdeis buroeratics ‘e ti 
mensin ua grun di imp e di bèr 
e no ti lassin nancje la libertàt 
sielzi la man d’opare: un tant par 
cent daì operaris e impicgàr, par 
ez. in sedi profugos © 
peri tant che qualchi altri 
tu scugnis tirataf sul stomi par 
vie de parintàt cul capo ufizi 0 
dal comandant de stazion, che se 
no. ti fischi 











ieti: nn viaz a cjase 
tà, ti farà ben e ti sfantarà un 
grun di ilusions e la nostalgje ti 
passarà co tu viodaras cemùt che 
si vif culi. Mandi. 

Toni 


IL PROBLEMA 


delle nazionalità nella Svizzera 


(Conrinzazione dalla tersa pagina) 
tro svolgere propaganda di germaniz- 
zazione. Aia 
lin Isvizzera non sono mai esìstite 
associazioni cosìdette culturali a di- 
fesa delle rainorzare, perchè dì que 
sto armamsentario della lotta nazioni. 
Tistica nom si è avvertito mai nemme- 
no îl più lontano bisogno. Nella Sviz- 
zera italiana. ad esetapio, non sì uo» 
vono rimmoveri agli svizzeri tede- 
schi e si considera piuttosto come si 
possa. dare so escnomico coi 
propri mezzi allle regioni italiane. Nel 
Ticino infatti non si procede alla co- 
lustri, dî nuo- 











sidietta citalimità» di questi Can- 
tonì frisce per essere contesa da al- 
cus isole ingui tedesche. 











ASTANTE CIANI 


UDIN - Tel. 


MERACUL de nature 


Ga CARNIA |) 





D'altra parte 1 gruppo etnico dei 
retoromani che vive nel Cantone dei 
Grigioni ed ha una consistenza di 40 
mila unità, deve la sms esistenza sol- 





Mentre i retoromani del Voraribere 
furono tedeschizzati al parì dì quelli 
chè abitavano un tempo nelle valli 
tirolesi, i retoromani dei 


elingua È 
conosciuta quale quarta lingua dello 
Stato. 

Nella ricerca di una via dì uscita 
gli svizzeri francesi, che vivono prio 
cipalmente net Cantone telesco di 
Berna, avevano chiesto la costituzio» 
un nzovo Cantone popolato 
principalmente dall'elemento france 
se. Un « movimento sepiratista del 
Giera » ha tenuto lo scorso autunito 
a Moutier une manifestazione popo- 
lare per esprimere questa su volon- 
tà. A sug del Gottardo, il prof. 
gari. di Locamo, 
fensore dell'i 
deve essere intesa naturalmente È 
dal sunto di vista di aspirazioni © 
spinsionistiche nazionali, ma dal 
pento di vista di un raferzimento del- 
l'economia della Sviszera italiana. 

Sono proprio 
quelli che sì presccupino maggior. 
mente di togliere actedine al 
problema nzrionalistico € sono essi 





Val 
è ui fervente di 
sità del 











MARIE DEL FABRO 
Diretir respossabiî 
Reg. Trib. Civ. di Udia n. sa, 1-2-69 


Tipografie Atz Grafichis Forlanis 








2553-8222 


La Dite 
plui atrezzade 
dal Friùl 
e des tre Vignesiis 
ta l'industrie 
dal aredament 








Calzoleria 


Lombarda 


Via P. Canciani 4 - Tidin 
SCARPIS PAR UMIGN E FEMINIS 


GRANT 





ASSORTIMENT 
ROBE BUINE: PRESIT BON 











IRENEO DEL FABRO 


BORC DI GLEMONE 68, TEL. 33.58 - UDIN 


Mobii artisties in ogni stîl 
Galantaris artistichis par regaj 














I. T. IL 
Cav. FAUSTO PIANTA 


Implanz termo - igjenics 
UDIN, BORC DI PRACLUS - TEL. 2020 


Mobiifizi Torossi 


Borc Baldissere, 13 - Tei. 61-31 - 
Fabriche e ia 


FONDARIE Corbelin 


Vie dal Bon, 26 - tel. 2807 


LA PLUI ENNOMENADE DAL FRICL 
IN CONCORENZE CUI OLANDES. 


Dite PAULI MORASUTTI S. p. A. 


UD - Rive Bartaline - Telel. 30-17 e 29-97 - UDIN 


GRANT ASSORTIMENT : 
Fiàrs - Feramente - Metai - Ar- 
ticui cusalins - Cristalerie - Por- 
celaniz- Articui par regél 
nn 
STUIS DI TIARE CUETE A PLANS E MONOUTICHIS A 
FUC SEGUME 


STUIS DI GHISE E LAMARIN ARGO - WARM MORNING 
STUIS PARIGINIS A LENS E A_CJARBON 
























































ERCOLE MARELLI a CC. 
| Motòrs - Pompis - Ventilatòrs - Trasformatòrs - Alternatòrs - Pizzulis machinis eletrichis 


* COSATTI & Dr. 
| UDIN- 





inz. SALVO 


Ja CRIUCCI, 5 - TELEFON 71.03 - EDIS 





MILAN 


PP. A. - 


sE 


SEZION AEROTECNICHE 


irvlazo di confizionement, vesfilazioa, ricfenent e escizazion e refrigiorament i 


























